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Valkommen till fjarrkontrollen $100

Handbdcker kan vara hur torra som helst, eller hur? Oroa
diginte, vi har gjort den har boken sa enkel det bara gar.

Handboken innehaller en forklaring av hur din $100
anvands, sa att den blir till nagot du anvander utan att
ténka pa det.

Om allt du vill gora ér att starta och komma ivég, sé skall
det ocksd vara okej. Om du daremot vill veta mer om vad
5100 kan anvandas till, sa hittar du den information har.
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Byta batterier i fjarrkontrollen

Fjarrkontrollen $100 drivs med tva st LRO3-
batterier, somsitter i enhetens baksida.. Var noga
med att endast anvanda alkaliska batterier av
god kvalitet. Anvénd inte laddningshara
batterier.

Du behdver en liten stjdarnmejsel for att lossa
skruvarna i batteriluckan.

Ta ur batterierna om du har for avsikt att inte
anvanda systemet under mer &n en manad. o7t

Folj batteritillverkarens instruktioner vad galler skétsel och bortskaffande
av anvanda batterier.

Handbok 5



Fjarrkontrollen S100

GIRA BABORD anvands for
manuell kurséndring vid gang med
autopilot, hall intryckt for att aktivera
funktionen Smart Steer

GIRA STYRBORD anvénds for
manuell kurséndring vid gang med
autopilot, hall intryckt for att
aktivera funktionen Smart Steer

sy PILOT PILOT anvands for att aktivera
autopiloten

MODE anvands for att vélja dnskat
pilotlage

STANDBY (till)

anvénds for att starta fjarrkontrollen
och for att byta till manuell styrning
fran autopilotstyrning. Hall knappen
intryckt for att ppna
installningsfuntktionen.

D7642-1



Hur startar och stanger man av systemet?

START

Kontrollera att autopiloten och basstationen ar paslagna i elcentralen. Hall
knappen STANDBY pa intryckt. Fjarrkontrollen avger en ljudsignal, texten
STANDBY visas i teckenfonstret och du &r klar att ge dig ivag.

Energisparfunktion

Nar autopiloten ar i standbylage kommer fjarrkontrollen att sténgas av
automatiskt om ingen knapp aktiverats under fem minuter, for att spara
batterierna.

Den tradlosa signalens styrka

Styrkan pa den tradl6sa signalen visas i fem olika nivaer pa hoger
sida av fonstret.

Knapplas

Nar du anvander fjarrkontrollen kan du tillfalligt Iasa
autopilotens knappar for att undvika oavsiktliga
knapptryckningar.

D7667-1

e _N N § N ]

Hur aktiverar jag knapplaset?

Tryck pd mode-knappen och hall den intryckt tills nyckelsymbolen och
texten LAST visas.

Anm: Knapplaset kan inte aktiveras nar baten styrs av autopiloten.

Hur avaktiverar jag knapplaset?

Tryck p& mode och darefter p& knappen PILOT. Meddelandet KNAPPLAS
FRAN visas.

Handbok 7



Anvandning
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Hur gor jag for att anvanda autopiloten?

Autopiloten kan styra baten i nagot av de forinstallda arbetslagena.
Vilka lagen som ér tillgangliga beror pa typ av bat och autopilot. De

olika arbetslagena forklaras pa foljande sidor.

Arbetslagen

|I AUTO I AUTO I AUTO
A% | RUTT Ao RUTT | RutT
A sicksace [ | vino
ﬁ CIRKEL* ; KRYSS
% KLOVER*
g - *Endast autopiloten 51000 )

Du kan valja battyp i autopilotens

installningsfunktion.

Handbok



Hur gor jag for att styra en rak kurs
automatiskt?

Fortsatt pa aktuell kurs och autopilotstyrning i lage AUTO. Du kommer
da att ga pa en rak kurs tills annan order ges. Autolaget kan anvandas
tillsammans med SMARTSTEER for att fa fjarrkontrollerad styrning
ombord.

23

Fran valfri bild:

Akti il
tlverariza/:ll;(;;())l_gsz 1. Styr baten pa énskad kurs.

2. Kontrollera att det inte finns
Aterstaller till nagra navigationshinder pa
manuell styrning kursen.

3. Tryck pa pilotknappen fér att
aktivera autopiloten.

STANDBY

Autolaget kan ocksa valjas med lagesknappen
(MODE).
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Hur gor jag for att folja en rutt fran GPS-

navigatorn?

Autopiloten kan félja en rutt som lagts upp tidigare, i en
GPS-navigator eller plotter. Kontrollera att navigatorn eller plottern
skickar giltig data enligt SeaTalk eller NMEA 0183.

e

Tryck upprepade ganger
tills RUTT 6ppnas

(&

~

Aktiverar autopiloten
i ruttlage

Tryck vid uppmaning,
for att godkanna ny kurs.

()

( Ankomst till ny waypoint
(girpunkt)

()

Tryck vid uppmaning,
for att godkanna ny kurs.

-

-

23

Fran valfri bild:

1. Tryck p3a MODE upprepade
ganger tills RUTT visas.

2. Tryck pa PILOT for att aktivera
ruttlaget.

3. Om en giltig rutt har tagits emot
kommer SmartController att
informera dig om i vilken riktning
baten kommer att gira och
vardet pa den nya styrkursen.
Tryck pa PILOT for att bekrafta.

Anm: Giren skall bekraftas vid

varje girpunkt i rutten. Tryck pa

PILOT for att bekrafta.

Handbok

1



Hur gor jag for att gai en cirkel?
Nar du valjer att ga i cirkel kommer din aktuella position att ldggas ut

i origo (mittpunkten i cirkeln). Autopiloten kommer darefter att
forsiktigt styra in baten i en cirkel med vald radie.

=

=

Tryck upprepade gé’mger\
tills CIRKEL 6ppnas

@ @ Andra storlek
(liten, medium eller stor)

-

Aktiverar autopiloten

i cirkellage
J

23

Fran valfri bild:

1. Tryck p3a MODE upprepade
ganger tills CIRKEL visas.

2. Vilj storlek, dvs S for liten, M
for medium och L fér stor, med
hjalp av babords- eller
styrbordsknappen.

3. Tryck pa PILOT for att aktivera
autopiloten.

12
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Hur gor jag for att ga i sicksack?

| sicksackldaget kommer autopiloten att anvanda din aktuella kurs som
mittlinje i sicksackmonstret, med utgangspunkt i din aktuella position.
Autopiloten kommer da att forsiktigt styra in baten i sicksackkursen
med borjan i en styrbordsgir.

( Tryck upprepade génger\ Fran valfri bild:
.@ tills SICKSACK éppnas 1. Tryck p3a MODE upprepade
ganger tills SICKSACK visas.

@ @ i d_éndr?l storlek | 5 Vilj storlek, dvs S for liten, M
iz, sl 2l e iy for medium och L for stor, med
hjalp av babords- eller

Aktiverar autopiloten
: sicksapckl'ége styrbordsknappen.
\ J 3. Tryck pa PILOT for att aktivera
autopiloten.

Fiskeménstren &r utformade for gdng med upp till 15 knop.z

Kontrollera din fart innan du aktiverar funktionen.

Handbok 13



Hur gor jag for attgaien
kloverbladsformad bana?

Nar du aktiverar kléverbladslaget anvander autopiloten din aktuella
position som mittpunkt. Autopiloten kommer da att styra baten
genom en serie styrbordsgirar, som passerar genom startpunkten
upprepade ganger.

Fran valfri bild:

Tryck upprepade gé’mger\
tills KLOVER 6ppnas 1. Tryck pd MODE upprepade
ganger tills KLOVER visas.

@ @ '(Al‘irt'gr:a ::(;llzl:n eller stor) 2. Valj storlek, dvs S for liten, M
! for medium och L for stor, med
Aktiverar autopiloten hjalp av babords- eller
i Kléverlge styrbordsknappen.
3. Tryck pa PILOT for att aktivera
autopiloten.

Gangriktningen kan andras i
pilotinstallningen (se avsnitt 3)

14 Raymarine - fjarrkontroll S100



Hur gor jag for atthalla en viss vindvinkel?
Om din bat ar férsedd med en vindgivare kan du stalla in autopiloten
for att styra i en fast vinkel mot vinden, i vindlaget. Denna vinkel kan
andras, sa att den passar dina behov i den aktuella situationen.

1 Tryck upprepade ganger " Fran valfri bild:
tills VIND 6ppnas 1. Tryck p3a MODE upprepade
- X ganger tills VIND visas.
Aktiverar autopiloten . . .
i vindlage och visar 2. Tryck pa PILOT for att aktivera

aktuell vindvinkel vindlaget.
Justerar 6nskad 3. Aktuell vindvinkel visas. Tryck
@ @ vindvinkel pé babords- eller
~ - styrbordsknappen for att andra

/k vinkeln efter behov.

Handbok 15



Hur slar jag vid gang med autopiloten?
I vindlaget kan du I&ta autopiloten skdta styrningen i

stagvandningarna. | autopilotens handbok kan du ldsa om hur du
staller in stagvandningsvinkeln.

&= 23]

a . Fran valfri bild:
Tryck upprepade gdnger tills .
. STAGVANDNING éppnas | 1. Tryck pa MODE upprepade
ganger tills STAGVANDNING
@ @ Valj dnskad visas.
slagriktning 2. Tryck pa babords- eller
Tryck for att starta styrbordsknappen for att valja
stagvandningen slagriktning.
/3. Tryck pa PILOT for att
bekrafta.
' VIND

)/

STAGVANDNING
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Hur gor jag en undangir for ett hinder?

Du kan alltid forbikoppla autopiloten, dven om den &r aktiverad. Detta
kan t ex vara nédvandigt om du traffar pa ett hinder eller om du bara
vill andra kurs ndgra grader. Du far da en effektiv mekanisk styrning
av baten.

= 23

- N Med autopiloten aktiverad:

Med autopiloten aktiverad: R
1. Tryck helt kort pa babords- eller
Tryck pa styrbordsknappen for att gora
@eller@ 1 grad en kurséndring pa en grad i
kursandring respektive riktning. Anvénd den
Tryck och har metoden for kursandringar
hall intryckt pé upp till 20 grader
@eller® 10graders | 5 gk pa babords- eller
kursandring A
styrbordsknappen och hall den
o aterg till intryckt for att gora en
manuell styrning kursandring pé tio grader i
\ J respektive riktning.

3. Autopiloten kommer darefter
att styra den nya kursen.

Undangir

A=Y ﬁ

Nér du anvander den har fjarrkontrollen med SMARTSTEER-aktiverade -
autopiloter kommer SMARTSTEER att aktiveras nar knappen halls
intryckt.

Handbok 17
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Hur andrar jag ménsterriktningen?
Riktningen for gang i forutbestamt monster kan andras.

= (24

( 1. Tryck pa STANDBY och hall
Pilotinstéllning den intryckt under tva
tryck och hall intryckt sekunder for att Gppna

instéllningsfunktionen.

tryck och hal intryckt 2. Tryck pd mode tills du ser .
texten MONSTERRIKTNING i

I Medurs eller fonstret
s moturs 3. Véxla mellan medurs och

moturs med hjalp av babords-
och styrbordsknapparna

Normalldge | 4 Tryck ps STANDBY for att

L stanga installningsfunktionen

och aterga till normallage.

‘,p MEDURS

Forvald riktning ar medurs. Den forsta giren i ett
monster ar alltid en styrbordsgir.

Handbok 19



Hur andrar jag instillningen av battyp?

Det har systemet kan stallas in for just den typ av bat den skall
anvandas pa. Detta innebar att du far tillgang till just de funktioner

som ar relevanta.

- 1. Tryck pa STANDBY och hall
Pilotinstallning den intryckt under tv& sekunder

ryck och hall intryckt for att oppna
instéllningsfunktionen.

| Y

=

BATTYP 2. Tryck pd MODE tills du ser
texten BATTYP i fonstret.

®

MOTOR, 3. Vaxla mellan motorbat,
@eller@ SEGEL o ) o
eller FISKE segelbat och fiskebat med hjalp
av babords- och
" s styrbordsknapparna.
OrMatage | 4 Tryck ps STANDBY for att
L stanga installningsfunktionen

och aterga till normallage.

FISKE-
BAT

0\‘

Gangmonstren for fiske ar endast tillgangliga om
du valt fiskebatslage.
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Larm och
felsokning

=
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Larmmeddelanden

Nar fiarrkontrollen upptécker ett fel i systemet aktiveras ett av de
larmmeddelanden som beskrivs i nedanstaende tabell.

Om inte annat anges trycker du pa standby for att kvittera larmet och ga
over till manuell styrning innan du forsoker tgarda problemet.

| vissa situationer kan fler &n ett larm avges. Nar du atgardat det forsta

larmet, visas da nasta.

LARMMEDDELANDEN

Mojlig orsak och l6sning

STROMGRANSVARDE

Allvarligt fel i drivenhet — drivenheten drar for hog
strom pga kortslutning eller karvning. Kontrollera
drivenheten och kablarna.

DRIVENHET STOPPAT

Autopiloten kaninte vrida rodret, vilket kan intraffa
om trycket pa rodret ar alltfér hogt.
Kontrollera drivenheten.

INITIERING

Detta larm I6ser ut om du forsoker aktivera piloten
innan den ar klar. Baten maste koras med hogre fart
an tre knop under langre tid an 30 sekunder innan

piloten aktiveras.

STOR XTE

Det har larmet l6ser ut nar du kommit langre bort
fran utlagd kurs &n 0,3 nm. Larmet anger ocksa
huruvida du ligger babord eller styrbord om den
utlagda kursen.

LRNFAIL1, 2 eller 4

Funktionen AutoLearn lyckades inte.

Felkoder:

1 = AutoLearn-processen har inte utforts.

2 = AutoLearn misslyckades, oftast pga manuellt
avbrott

4 = Autolearn misslyckades, troligen pga fel i
drivenheten

Kor funktionen AutoLearn igen.

MOTORKABLAR OMKASTADE

Motorkablarna har anslutits till stromférsorjnings-
plintarna och strémfdrsorjningskablarna till
motorplintarna pa kursdatorn. Stang av
stromforsorjningen och flytta om kablarna.

Handbok
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LARMMEDDELANDEN

Majlig orsak och losning

INGEN DATA

Autopiloten arbetar i ruttldge och

o far ingen navigationsdata via SeaTalk eller
 antennen tar emot en for svag signal — larmet
forsvinner nar signalstyrkan blir tillrackligt hog.
Anm: Autopiloten slutar andra kursen nar den inte
tar emot nagon data.

INGEN KOG FRAN GPS

Autopiloten tar inte emot ndgon giltig kdg-data
fran GPS-systemet. Kontrollera anslutningarna och
att GPS:en érinstalld att skicka kog-data.

INGEN GPS-FIX

Antennen tar emot en for svag signal — larmet
forsvinner nar signalstyrkan blir tillrackligt hdg.

INGEN PILOT

Kontrollenheten tar inte emot nagon data fran
autopiloten. Kontrollera anslutningar och att
autopiloten &rigang.

KURSFEL

Detta larm avges om du kommer ur kurs fran den
I3sta kursen under langre tid an 20 sekunder.
Larmet anger ocksa huruvida du kommit ur kurs at
babord eller styrbord om den ténkta kursen.

REGISTRERING EJ KOMPLETT

Registreringen av den nya handenheten kan inte
fullf6ljas, eftersom systemet har hittat andra
handenheter i narheten.

1. Stdng av alla andra tradlosa fiarrkontroller och
gor om registreringen.

2. 0m felet ligger kvar gér du ut pa oppet vatten,
minst 30 m bort fran andra batar, och gér om
registreringen.

RUTTKLAR

Detta larm Iéser ut nar du kommit till slutet pa en
rutt. Tryck pa PILOT for att fortsétta pa samma
kursel er?,er STANDBY for att byta till manuell
styming.

BATENS BATTERI

Spanningen 6ver batens batteri har fallit till under
godtagbar niva. Kontrollera batterispanningen.

FOR LANGSAMT

Din fart ar lagre an 3 knop. Du maste kora fortare
nar du gar med autopiloten.

24
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LARMMEDDELANDEN Majlig orsak och losning

FOR FORT FOR FISKE Fiskemdnstren kan endast anvandas vid farter
under 15 knop. Kontrollera farten.

FRAMFLYTTNING AV Du har kommit fram till en waypoint i rutten.

WAYPOINT Autopiloten begar nu tillstand att gira in pa nasta

ben. Tryck pa PILOT for att godkanna.

Felsokning

Alla produkter fran Raymarine ar konstruerade f6r manga ars problemfri
drift. De understalls ocksa en omfattande provning och kvalitetskontroll

innan de levereras.

Om du far problem med fiarrkontrollen kan du eventuellt identifiera
problemet och hitta en [dsning med hjalp av det har felsékningsschemat.
Om du inte klarar att 16sa problemet sjélv kan du alltid kontakta din

aterforséljare for att fa hjalp.

SYMPTOM

Majlig orsak och losning

Teckenfonster slackt

Stromavbrott — tryck pa standby for att starta
fiarrkontrollen eller byta batterierna.

Autopiloten svarar inte.

Kor baten under 30 sekunder med en fart hogre
an 2,5 knop och forsok igen.

Kontrollera autopilotens anslutningar.
Kontrollera att navigatorn arigang och ansluten.

Baten girar langsamt och tar lang
tid pa sig att komma pa ratt kurs.

Roderkansligheten for Iag. Kér funktionen
AutoLearn eller 6ka kansligheten.

Baten Gverstyr vid gir till ny kurs.

Roderkansligheten for hog. Kor funktionen
AutolLearn eller minska kansligheten.

Positionsinformation visas inte

Navigatorn sander inte ratt positionsdata.

Autopiloten flyttar inte fram till
nasta waypoint i en rutt.

Autopiloten har inte fatt ndgon information fran
navigatorn om baringen till waypointen.

Instrument som far sin
stromforsorjning via SeaTalk
startar inte.

Kontrollera anslutningar
Kontrollera sakringar

Handbok
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Allmant underhall

Rutinkontroller

Fjarrkontrollen innehdller inga delar som kan servas av anvandaren. Om
instrumenthdljet avlagsnas upphér garantin att galla. Raymarine-
utrustning bor enbart servas av Raymarines auktoriserade servicetekniker.

Det underhdll du kan utfora sjalv ar darfor begrénsat till foljande:

¢ Kontrollera att alla kabelkontakter sitter ordentligt och inte ar
korroderade.
¢ Kontrollera kablarna avseende slitage och skada — byt
eventuella skadade kablar.
e Bytbatterierna vid behov.
Rengdring
Rengor alltid teckenfonstret med forsiktighet. Undvik att torka av

teckenfénstret med en torr trasa, eftersom det kan repa fonstrets
ytbeldggning. Vid behov kan ett milt rengéringsmedel anvéandas.

Anvand aldrig kemikalier eller fratande medel vid rengdring av kursdator
ochkontrollenhet. Om de &r smutsiga kan de torkas renamed en ren, fuktad
trasa.

Avancerat underhall

De olika procedurer som beskrivs hari har en betydande paverkan pa
autopilotens funktion och kan alltsa paverka sjosakerheten. Dessa atgarder
behdver aldrig goras under normal drift. Vi rekommenderar darfor att du
endast |ter auktoriserad servicepersonal utfdra dessa atgarder.

Oppna aterforsaljarkalibreringsfunktionen

Stéll systemet i standbylage, och tryck pd STANDBY och hall den intryckt
under tva sekunder for att Gppna installningsfunktionen. Tryck sedan pa
mode och hall den intryckt under 5 sekunder for att oppna
aterforsaljarkalibreringen.
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Tryck fler ganger pa mode for att bladdra mellan de olika
installningsalternativen.

Serie- och programnummer

Har laser du av programversion och serienummer.

Kontrast
Justera konstrasten med hjalp av knappen < och >.

Sjalvtest

Tryck pa PILOT for att starta sjalvtestet och f6lj de instruktioner som visas i
fonstret. Instrumentet kommer nu att kéra en provserie pa teckenfonster,
summer och knappfunktion.

Diagnostik
Tryck pa PILOT for att visa den tradl6da lankens status.
Registrering av fjarrkontrollen

| Raymarines tradldsa system maste varje tradlos fjarrkontroll "registreras”
i basenheten. Vi har lagt in denna registreringsprocess for att forhindra att
tradldsa enheter pa en annan bat tar kontroll Gver instrumenten pa din bat.
$100-systemet levereras med fjarrkontrollen registrerad mot kursdatorn.

Det skulle kunna handa att du vill ta med dig fjérrkontrollen till en annan
bat, for att anvanda den i den batens system. Dumaste i sa fall avregistrera
fjarrkontrollen fran sitt system och registrera om den i det andra systemet.
Detta gors enkelt med registreringsfunktionen.

Handbok 27



Registrera en fjarrkontroll

Oppna éterforsaljarmenyn, g&in i FJARRKONTROLL INTE
REGISTRERING och tryck pa PILOT, | REGISTRERAD REG »
Om fjarrkontrollen inte ar registrerad
visas texten EJ REGISTRERAD. Tryck REGISTRERA
pa > for att starta START
registreringsprocessen. Tryck pa < -
om du vill avbryta sékningen. SOKER

£ ANBREYT

Nér fjarrkontrollen hittat
basstationen och registreringen ar
klar, visas texten REGISTRERAD i fénstret.

Kontrollera att alla andra fjérrkontroller ombord ar avstangda nér du skall
registrera den har kontrollen. Om du forsoker registrera en ny fjarrkontroll
med andra tradl6sa kontroller aktiva visas texten REGISTRERING
MISSLYCKADES.

Avregistrera en fjarrkontroll.
Oppna aterforsaljarmenyn, gdini REGISTRERAD
REGISTRERING och tryck p& PILOT. AVREG >
Om fjarrkontrollen redan ar e
registrerad visas texten REGISTRERAD. Tryck pa > for att fortsatta eller pa
STANDBY for att avbryta atgarden.

Fjarrkontrollen kommunicerar med basstationen for att avregistrera sig.
Nar processen ar klar visas texten EJ REGISTRERAD.

Om fjarrkontrollen inte kan kommunicera med basstationen visas texten
HITTAR EJ BAS. Det gar fortfarande att avregistrera fiarrkontrollen i detta
lage, genom att trycka pa >. Tryck pa STANDBY om du vill avbryta utan att
avregistrera.

D7657-1

Fabriksaterstallning

Detta alternativ aterstaller fabriksinstallningarna i fjérrkontrollen. Tryck pa
PILOT och hall den intryckt under tva sekunder for att aktivera
aterstallningen.

Anm: Registreringsstatusen paverkas inte vid fabriksaterstéllning.
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Produktsupport

Du har tillgang till Raymarines vérldsomspannande natverk av distributorer
och auktoriserade servicerepresentanter. Kontakta din aterforsaljare eller
nagon servicerepresentant om du skulle fa problem med den hér
utrustningen. Pa forpackningens baksida och p& www.raymarine.com
hittar du information om var servicerepresentanterna finns.

Kontrollera att stromforsorjningskabeln ar hel och att alla kopplingar ar
ordentligt dtdragna och fria frén korrosion innan du funderar pa att skicka in
autopiloten for service. Om anslutningarna &r korrekta kan du eventuellt
soka hjalp i avsnittet Felsokning i det har kapitlet.

Om du inte kan lokalisera eller &tgérda ett problem bor du kontakta din
narmaste aterforséljare eller Navship AB och da ha foljande information

tillganglig:
Fjarrkontrollens serienummer:

¢ Kontrollenhetens serienummer finns pa dess baksida.
¢ Programmets versionsnummer
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Sakerhet

Installation

Detta utrustning maste installeras och anvands i enlighet med
instruktionerna i denna handbok. Underlatenhet att folja dessa
instruktioner kan leda till bristfallig funktion, personskada och/eller skada
pa din bat.

Eftersom styrsystemets funktion ar vasentlig for sakerheten ombord,
rekommenderar vi bestdmt att du later en behdrig servicerepresentant
montera produkten.

VARNING! Elsdkerhet
Kontrollera att spanningen ar bruten innan du ansluter
systemet elektriskt.

VARNING! Navigationshjalpmedel

Vi har konstruerat den hir produkten sa att den ar tillforlitlig
och noggrann, men dess funktion kan trots detta paverkas av
ett antal faktorer. Den har utrustningen far darfor enbart
anvandas som ett navigationshjalpmedel och aldrig tillatas
ersatta sunt fornuft och sjovett. Ha alltid vakt under gang
och folj noggrant utvecklingen av situationen runt din bat.

VARNING! Autopilotens kontrollenhet

Om fjarrkontrollen ir den enda enhet fran vilken du kan kéra
autopiloten maste du ha en brytare installerad i
stromforsorjningen till autopiloten, pa det sitt som beskrivs
i installationshandboken.

5100 kommer att ge nya dimensioner till ditt batliv. Det ar emellertid alltid
skepparen ombord som ansvarar for batens, besattningens och eventuella
passagerares sakerhet och for att navigationen skéts pa ett
sjbmannamassigt satt, med uppsikt och tata positionskontroller.

e Setill att det alltid finns nagon vid rodret, som kan ta kontroll
over systemet i handelse av nodlage.
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e Setill att samtliga besattningsmedlemmar vet hur autopiloten
kopplas ur.

o Sakerstall kontinuerlig uppsikt dver andra bétar och eventuella
navigationshinder — det kan snabbt uppsta en farlig situation,
oavsett hur bra vadret ar.

¢ Plotta batens position noggrant med hjalp av antingen
navigationsinstrument eller visuella baringar.

¢ Plotta batens position kontinuerligt pa ett vanligt sjokort. Se till
att den lasta autopilotkursen innebar att baten gar val klar for
alla hinder. Kompensera tillrackligt for strommen — autopiloten
kan inte gora det.

e Plotta och kontrollera din position regelbundet, aven nar
autopiloten anvénds i ruttlage i samarbete med en navigator.
Navigationssignaler kan under vissa férhallanden innehalla
vésentliga fel, som inte kan upptackas av autopiloten.

Skotsel och sakerhet

Lamna inte fiarrkontrollen pa platser dar temperaturen kan komma upp i
over 60 °C.

Forsok inte demontera fjarrkontrollen eller ndgot av dess tillbehor.

Sténga alltid av systemet vid branslebunkringsplatser, dven om du inte skall
bunkra sjalv.

Vissa elektroniska, medicinska hjalpmedel, t ex hdrapparat och pacemaker,
kan paverkas om fjarrkontrollen anvands i dess omedelbara narhet. Folj
alltid tillverkarens rekommendationer avseende sadana apparater.

Radiofrekvensenergi

Béde fiarrkontrollen och basstationen innehéller radiosandare och
radiomottagare som arbetar med |ag effekt. Nar dessa enheter ar paslagna
sander de och tar emot radiofrekvensenergi, eller s k radiovagor,
intermittent.
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Exponering for radiofrekvensenergi

Bade S100 och basstationen ar konstruerad for att inte 6verskrida de
gransvarden for exponering for radiofrekvensenergi som faststalls av
nationella myndigheter och internationella hélsoorgan. Dessa gransvarden
faststéller hur mycket radiofrekvensenergi befolkningen i allmanhet far
utsattas for. Ett exempel pé en riktlinje och standard for exponering for
radiofrekvensenergi som fiarrkontrollen ar konstruerad for att klara ar:

SSEN50371:2002 — Generell standard for faststallande av elektroniska och
elektriska lageffektapparaters dverensstammelse med de grundlaggande
begrénsningarna avseende exponering fér elektromagnetiska falt

(10 MHz - 300 GHz) — Allmanheten.

FCC-information

Denna apparat uppfyller bestammelserna i del 15 i FCC:s regelverk.
Apparaten far anvandas under fdljande villkor: (1) dessa apparater far inte
orsaka skadlig storning och (2) klara mottagen storning, aven stdrningar
som kan leda till o6nskad drift av apparaterna.

Om apparaten skulle andras eller byggas om utan uttryckligt, skriftligt
medgivande fran Raymarine Inc. kan apparaten upphora att
odverensstamma med FCC:s regelverk, vilketisa fall leder till att anvandaren
inte langre har ratt att anvanda apparaten.

Bortskaffande av uttjant utrustning

Nar produkten inte Iangre &r anvandbar skall den bortskaffasi enlighet med
lokala bestémmelser for avfallshantering.

Avsedd anvindning

Fjarrkontrollen S100 och dess basstation ar avsedd for fritidsfartyg och
mindre arbetsbatar.
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Overensstimmelsedeklaration

Raymarine UK Ltd deklarerar harmed att fjarrkontrollen S100 och
tillhérande basstation uppfyller de vasentliga kraven och andra relevanta
foreskrifter i direktiv 1999/5/EG.

P& var webbsida, med adressen www.raymarine.com kan du lasa
dverensstdammelsedeklarationen i original.

Elektromagnetisk kompatibilitet

All utrustning och alla tillbehdr fran Raymarine uppfyller de krav som stalls
standarder och bestammelser pd utrustning som skall anvandas i marin
milj6. Konstruktion och tillverkning sker i enlighet med tillampliga
standarder om elektromagnetisk kompatibilitet, men instrumentet bor
anda installeras korrekt for basta funktion.

Inkoppling till andra instrument

Om instrumentet skall anslutas till andra instrument via kabel som inte
levereras av Raymarine skall ett storningsskydd alltid monteras sé néra
Raymarine-instrumentet som méjligt.

Handboken

Informationen i denna handbok var, sévitt vi kan bedéma, korrekt vid
tryckningstillfallet. Raymarine kan emellertid inte hallas ansvarigt for
eventuella felaktigheter eller brister i handboken. Dessutom stravar vi alltid
efter att utveckla produkterna, vilket kan leda till att specifikationerna for
instrumentet kan komma att andras utan foregaende meddelande darom.
Raymarine patar sig darfor inget ansvar for eventuella skillnader mellan din
produkt och den som beskrivs i handboken.

SeaTalk® ar ett registrerat varumarke tillhérigt Raymarine.
Alla andra varumarken som anvands i det har dokumentet &r bekréftade.
Upphovsratt © Raymarine Limited 2004
Oversattning: SPRAKSERVICE jan felten ab
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